Seater with Crimp 1 1/4 - Seater with Crimp 450/400 NE 3"

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.
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As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp. AVAILABLI
The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types

of seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves
concentricity significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

e Name: Seater with Crimp 450/400 NE 3"
e Manufacturer: TRIEBEL

e Product no.: EU2013149

e Mfr. No.: 3535614

e Thread: 1 1/4

¢ Delivery weight: 0.75kg

¢ Shipping height: 55mm

¢ Shipping width: 55mm

¢ Shipping length: 140mm
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Sicherheitshinweise fur den Seater mit Crimp 1
1/4

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Seaters mit Crimp 1 1/4! Dieser Geschosssetzer ist eine
ausgezeichnete Wahl fur das prazise Setzen von Geschossen. Um die Sicherheit und den ordnungsgemafen
Gebrauch des Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass der Seater nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur in einem gut bellfteten Bereich.

Uberpriifen Sie vor der Nutzung, ob alle Teile des Produkts in gutem Zustand sind.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Seater nur mit kompatiblen Geschossen und Hulsen.

Achten Sie darauf, dass der Crimp korrekt eingestellt ist, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der Nutzung.
Vermeiden Sie es, den Seater zu Uberlasten oder GbermaRigen Druck auszuiben.

Halten Sie Ihre Arbeitsumgebung sauber und frei von Ablenkungen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Seaters:

o Stellen Sie sicher, dass die Maschine, an die der Seater angeschlossen wird, stabil und sicher ist.
o Befestigen Sie den Seater gemal den Anweisungen des Herstellers an der Maschine.
o Uberpriifen Sie, ob der Setzkopf richtig montiert ist und fest sitzt.

2. Nutzung des Seaters:

o Legen Sie die Patrone in die Fihrungsbuchse des Seaters ein.

o Stellen Sie den Crimp nach Bedarf ein, um die richtige Passform zu gewahrleisten.
o Betatigen Sie den Seater vorsichtig und gleichmaRig, um das Geschoss zu setzen.
o Uberpriifen Sie nach dem Setzen die Patrone auf korrekten Sitz und Crimp.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir Elektroschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Seaters umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdéglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Unterstitzung und Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass Sie bei Fragen oder Problemen auch die EUSicherheitsplattform besuchen kdnnen, um
aktuelle Informationen zu Rlckrufen oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 1
1/4

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 1 1/4. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure the safe use of this product. It is important to read and understand these instructions
before using the bullet seater.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product according to the manufacturer's instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Ensure that the workspace is clean and free from obstructions.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using the
product.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the bullet seater is compatible with the bullet type you are using.

Do not exceed the recommended pressure settings when using the bullet seater.

Always check that the seaterhead is securely attached before use.

Avoid placing hands or fingers near the moving parts during operation.

Be cautious when crimping; ensure that the cartridge case is properly positioned to avoid injury.
Do not attempt to modify or alter the product in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure that the workspace is clean and organized.
o Securely mount the bullet seater to a stable surface.
o Attach the appropriate seaterhead for the bullet type being used. Ensure it is locked in place.

2. Usage

o Place the cartridge case into the bullet seater.

o Insert the bullet into the case, ensuring it is properly aligned.

If crimping is desired, adjust the seater to the crimping position.
Apply steady pressure to seat the bullet into the cartridge case.
Once seated, remove the completed cartridge from the seater.

o
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Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged cartridges and components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Follow local guidelines for disposal of metal
and plastic components.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact information
provided in the product manual or on the packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Seater with
Crimp 1 1/4. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimp 1 1/4 Seater con Crimp 450/400 NE 3". Este producto estd

disefiado para guiar la bala en un casquillo de guia exacto, asegurando asi una buena precisién. Es fundamental
seqguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficiente del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si encuentras algln problema, deja de usar el producto y contacta a un especialista.
Reporta productos inseguros o accidentes a las autoridades competentes.

Verifica las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

No uses el Asiento de Proyectiles con balas que no sean compatibles.

Evita el contacto con el area de crimpado durante el uso para prevenir lesiones.

Mantén el producto seco y almacénalo en un lugar fresco y seco.

No modifiques el producto de ninguna manera que no esté especificada en el manual.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Asiento de Proyectiles:

o Aseglrate de que la prensa de recarga esté apagada antes de iniciar la instalacién.

o Retira cualquier asiento de proyectiles existente de la prensa.

o Coloca el Asiento de Proyectiles en la prensa, asegurandote de que esté bien ajustado.
o Verifica que la rosca esté correctamente alineada (Rosca: 1 1/4).

2. Uso del Asiento de Proyectiles:

o Inserta el casquillo en la prensa de recarga.

Coloca la bala en el casquillo segun las especificaciones del fabricante.

Si decides usar el crimpado, ajusta la prensa para aplicar la cantidad adecuada de crimpado.
Baja la prensa lentamente y de manera controlada para asentar la bala.

Repite el proceso para cada casquillo que necesites preparar.

o
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3. Reemplazo de la Cabeza del Asiento:

o Si necesitas cambiar la cabeza del asiento, aseglrate de que la prensa esté apagada.
o Desenrosca la cabeza del asiento actual y reempldzala con la nueva.
o Ajusta la nueva cabeza segun las instrucciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminacion

¢ El Asiento de Proyectiles debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
¢ Si el producto estd dafiado o no se puede usar, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.
¢ Nunca arrojes el producto en la basura comun si contiene componentes peligrosos.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para obtener mas informacion sobre el uso seguro de este producto, consulta el manual completo. Si tienes
preguntas adicionales o necesitas asistencia, no dudes en buscar ayuda profesional.



Guide de Sécurité du Siegeur de Balle avec Crimp

Introduction

Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour l'utilisation du Siégeur de balle avec crimp 1 1/4.
Il est important de suivre ces directives pour garantir une utilisation siire et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état du Sieégeur de balle pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
¢ Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

e En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel ou le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation du Siegeur de balle.
Evite de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans le mécanisme.
¢ Assuretoi que le Siegeur de balle est correctement fixé avant de ['utiliser.

Ne force pas le produit audela de ses capacités.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que toutes les piéces sont présentes et en bon état.
o Choisis la téte de siege appropriée pour la balle que tu souhaites utiliser.

2. Installation :

o Fixe le Siegeur de balle sur une surface stable.
o Assuretoi que le manchon de guidage est en place.

3. Utilisation :

o Insére la balle dans le manchon de guidage.

o Si tu souhaites crimper, ajuste le col de I'étui de cartouche selon les instructions.
o Actionne le mécanisme du Siegeur de balle doucement et de maniere controlée.
o Vérifie la concentricité de la balle aprés chaque utilisation.

Instructions de Désinstallation

e Pour retirer le Siegeur de balle, dévissele délicatement de sa fixation.
¢ Range le produit dans un endroit sec et sdr, a I'abri de I'humidité.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le Siegeur de balle avec les déchets ménagers.
¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant le recyclage ou I'élimination des produits
similaires.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

e Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité, consulte le manuel ou contacte le fabricant.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation s(ire et efficace de ton Sieégeur de balle
avec crimp. Reste informé des mises a jour et des rappels de sécurité via les plateformes appropriées.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Seater con
Crimp11/4

Introduzione
Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 1 1/4. Questo prodotto & progettato per garantire la massima

precisione e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il Seater solo per l'uso previsto e in conformita con le istruzioni fornite.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il Seater per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il Seater se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.

In caso di emergenza, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge o detriti.
Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare mai il Seater oltre le sue capacita progettate.

Evita il contatto diretto con parti mobili del Seater durante il funzionamento.

Segui le istruzioni per la crimpatrice per evitare incidenti durante il processo di crimpatura.

Non tentare di modificare o riparare il Seater senza la supervisione di un professionista qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli accessori e i pezzi di ricambio necessari a portata di mano.
o Controlla che il Seater sia pulito e privo di detriti.

2. Installazione:

o Monta il Seater sulla pressa seguendo le istruzioni del produttore.
o Verifica che sia fissato saldamente prima di iniziare |'uso.

3. Uso:

o Inserisci il proiettile nel bush di guida.

o Regola la testa del Seater se necessario, utilizzando il tipo corretto per il proiettile.
o Procedi con la crimpatura dell'orlo della cartuccia seguendo le istruzioni specifiche.
o Controlla la concentricita del proiettile per garantire la massima precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti di rifiuto.
¢ Non gettare il Seater o le sue parti in discariche non autorizzate.
¢ Se il prodotto € danneggiato, contatta il tuo rivenditore per informazioni su come smaltirlo correttamente.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Seater con Crimp 1 1/4, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un professionista qualificato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti quando richiedi supporto.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Seater con Crimp 1 1/4. Grazie
per aver scelto il nostro prodotto!



Bruksanvisning for Kule Setteren med Krimp 1
1/4

Introduksjon

Takk for at du valgte Kule Setteren med krimp 1 1/4. Dette produktet er designet for & gi presis og effektiv bruk
ved kulesetting. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre sikker og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for a bruke produktet i henhold til instruksjonene for & unnga skader.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader fgr bruk. Bruk ikke et skadet produkt.

Oppbevar produktet pa et tert sted og unnga eksponering for ekstreme temperaturer.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du arbeider med Kule Setteren for & beskytte gynene.

e Unnga a bruke produktet hvis du er under pavirkning av alkohol eller medisiner som pavirker
dgmmekraften.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for @ unnga ulykker.

Unnga a bruke produktet med feil type kule eller patronhylse.

Falg alltid produsentens anbefalinger for krimping av patronhylser.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av produktet:

o Kontroller at Kule Setteren er i god stand.
o Velg riktig setehode for kulen som skal brukes.

2. Installasjon:

o Fjern det eksisterende setehodet ved 3 skru det mot klokken.
o Installer det nye setehodet ved a skru det med klokken til det sitter godt.

3. Bruk:

o Plasser patronhylsen i Kule Setteren.

o Hvis du gnsker & krimpe munnen pa patronhylsen, juster krimpeinnstillingen i henhold til
produsentens spesifikasjoner.

o Trykk ned handtaket for & sette kulen. Gjenta prosessen til gnsket antall kuler er satt.

4. Etter bruk:

o Rengjer Kule Setteren for 3 fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar produktet pa et sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

o Kule Setteren bgr ikke kastes sammen med husholdningsavfall. Fglg lokale forskrifter for
avfallshandtering.



e Sgrg for a resirkulere materialer der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av Kule Setteren, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjgpt. Det er viktig a ha tilgang til statte for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Vennligst merk at denne bruksanvisningen er utarbeidet i samsvar med EU's generelle produkt
sikkerhetsforordning (GPSR) for a sikre at forbrukerne har tilgang til ngdvendig informasjon for trygg bruk av

produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Siedzakow
Pociskow z Crimpem

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Siedzakéw Pociskéw z Crimpem. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla o
bezpieczenstwie i wygodzie uzytkowania. Prosze uwaznie zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢
sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Zawsze sprawdzaj produkt przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, zaprzestah uzywania produktu i
skontaktuj sie z odpowiednim punktem wsparcia.

Informuj sie o ewentualnych akcjach zwrotéw lub ostrzezeniach dotyczacych bezpieczenstwa na
platformie Safety Gate UE.

Szczegodlne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze uzywaj odpowiednich akcesoridw i czesci zamiennych zgodnych z modelem siedzaka.

Upewnij sie, ze gtowica siedzaka jest prawidtowo zamocowana przed rozpoczeciem pracy.

¢ Nie uzywaj siedzaka w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia lub nieprawidtowego dziatania.
Zachowaj ostroznos¢ przy obstudze narzedzi i materiatéw, ktére moga by¢ uzywane razem z produktem.
Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry nie jest zalecany przez producenta.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg czyste i wolne od zanieczyszczenh.
o Zamontuj gtowice siedzaka zgodnie z instrukcjg producenta.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

2. Uzytkowanie:

o Uzyj siedzaka zgodnie z jego przeznaczeniem do osadzania pociskéw.
o Zastosuj crimpowanie wlotu tuski, jesli jest to wymagane.
o Monitoruj proces osadzania pocisku, aby upewnic sie, ze przebiega on prawidtowo.

Instrukcje Utylizacji

* Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw domowych, jesli zawiera on materiaty niebezpieczne.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony Srodowiska w celu uzyskania informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia. Upewnij sie, ze masz pod rekg informacje o produkcie, takie jak model i numer seryjny.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas najwazniejsze!



Seater with Crimp 1 1/4 Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 1 1/4 kayttdéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on suunniteltu ja hyvaksytty kaytettdvaksi ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se
on tarkoitettu.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain aikuisten valvonnassa, erityisesti kun se liittyy ammuntaan tai muihin vaarallisiin
toimiin.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat seateria.
Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja esteetdn.

Al koskaan suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

¢ Varmista, etta kaikki tydkalut ja lisdvarusteet ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.
Noudata valmistajan ohjeita puristimen kaytdssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tydkalut ovat puhtaat ja ehjat.
o Kiinnita seater tukevasti tyépdytaan tai muuhun vakaaseen pintaan.
o Tarkista, ettd seaterin puristuspaan vaihto on suoritettu oikein.

2. Kaytto

o

Lataa luoti seateriin ohjeiden mukaan.

Kaynnista puristin ja varmista, ettad se toimii oikein.

o Purista luoti varovasti ja tasaisesti.

Vaihda seaterpaa tarvittaessa ja varmista, etta uusi paa on kunnolla kiinnitetty.

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ja sen osat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatteenkerayspalveluun, jos tarvitset lisatietoja.

Lisatietoja Tukipalveluista

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista,
etta sinulla on tarvittavat tiedot mukanasi, kuten tuotteen malli ja ostopaivamaara.



Huomautus

Tama kayttdohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Se sisaltaa tarkeita
tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta ja mahdollisista riskeista. Varmista, etta noudatat kaikkia ohjeita ja

suosituksia.



Sakerhetsinstruktioner for Kula Sattare med
Crimp11/4

Introduktion

Tack for att du valt Kula Sattare med Crimp 1 1/4. Denna produkt ar designad for att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning. Vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan anvandning fér att
undvika olyckor och skador.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ F6lj alltid bruksanvisningen for sdker anvandning av produkten.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
 Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

» Anvand produkten endast for det avsedda andamalet.

e Rapportera osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid hantering av Kula Sattare.

e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att undvika olyckor.

e Kontrollera att kulan ar korrekt placerad i guiden innan du paborjar arbetet.

e Undvik att trycka for hart pa sattaren for att forhindra skador pa produkten och dig sjalv.
¢ Anvand inte Kula Sattare med Crimp om du ar trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sattarhuvud:

o Stang av Kula Sattare innan installation.
o Ta bort det befintliga sattarhuvudet genom att vrida det moturs.
o Valj 6nskat sattarhuvud och satt pa det genom att vrida medurs tills det sitter fast.

2. Anvandning av Kula Sattare:

[¢]

Placera kulan i den exakta guidebussningen.

Justera om nddvandigt for att sakerstalla korrekt placering.

Tryck ned sattarhuvudet langsamt och jamnt for att satta kulan.

Om du anvander crimp, se till att mynningen av patronhylsan ar korrekt placerad innan du
crimpas.

[¢]

o

[¢]

3. Avsluta arbetet:

o Kontrollera att alla komponenter ar i gott skick innan du férvarar produkten.
o Rengor produkten efter anvandning for att sakerstalla lang livslangd.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinn materialet om méjligt enligt lokala atervinningsbestammelser.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av Kula Sattare, vanligen kontakta din
aterforsaljare eller tillverkare.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet ar var hogsta prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu Seater s
Crimp11/4

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt Seater s Crimp 1 1/4. Tento navod vam poskytne ddleZité informace o
bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci vaseho zafizeni. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecnost
sebe i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod.

Zajistéte, aby se zafizeni pouzivalo pouze pro zamysleny Gcel.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi manipulaci s vyrobkem vzdy pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Pravidelné kontrolujte zarizeni na posSkozeni nebo opotrebent.

Pokud zjistite jakékoli zavady, prestante vyrobek pouzivat a obratte se na odbornika.

7 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pri sezeni projektill se ujistéte, Ze je zafizeni spravné nastavena a upevnéna.
Nikdy se nepokousSejte upravit zafizeni, pokud je v provozu.

Pouzivejte pouze doporuéené typy hlav sezeni pro zajiSténi spravného fungovani.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.

Vyhnéte se noseni volného obleceni, které by se mohlo zachytit v zafizeni.

7 V4

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

[¢]

Ujistéte se, Zze mate vSechny potrebné nastroje a prislusenstvi.
Nainstalujte zafizeni na stabilni a rovnou pracovni plochu.
Pripevnéte hlavu sezeni podle pokynd vyrobce.

Zkontrolujte, zda je zafizeni pevné upevnéno a neni volné.

[¢]

o

[¢]

2. Pouzivani

o Ujistéte se, Ze mate spravny projektil pro pouziti s vasim Seaterem.

o Nastavte hlavu sezeni podle potreby pro konkrétni projektil.

o Pri sezeni projektilu vzdy dodrzujte doporucené postupy a bezpecnostni opatfeni.
o Po kazdém pouziti ddikladné vycistéte zafizeni a zkontrolujte, zda neni poskozeno.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci zafizeni dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
» Pokud je zafizeni poskozeno nebo nefunkéni, zlikvidujte ho odpovidajicim zplsobem, aby nedoslo k

ohrozeni zivotniho prostredi.
¢ V pripadé potreby se obratte na mistni Grad pro odpadové hospodarstvi pro dalsi pokyny.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.



VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Tento navod obsahuje dllezité informace o bezpecném pouZzivani produktu Seater s Crimp 1 1/4. Dodrzovanim
téchto pokyn( zajistite bezpecnost a efektivitu vaseho zafizeni. Dékujeme, Ze jste si vybrali nds produkt!
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